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Nematerijalno kulturno naslede u funkciji
odrzivog razvoja lokalne zajednice na
primeru Slovackog naivnog slikarstva u Srbiji

Nehmotné kultirne dedi¢stva vo funkcii udrzatelného rozvoja lokalneho
spolocenstva na priklade slovenského insitného umenia v Srbsku

Intangible cultural heritage as part of the sustainable development
of the local community - case study of the Slovak naive art in Serbia
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16.maj 2016. // 16. maja 2016 // 16" May 2016 // 2016F58 168

10 h - 14 h, Okrugli sto 16 h, otvaranje izlozbe
Turisticka organizacija Srbije Slovacko naivno slikartvo u Srbiji,
Cika Ljubina 8, Beograd kolekcija galerije Babka Kovacica

KOMBANK ART HOL, Makedonska 29 (Zgrada Politike) , Beograd

10.h-14.h Okruhly stél 10 a.m. - 2 p.m., Round table - 10B§~148F ) SRILF1RHDYY3aY
Turistickd organizdcia Srbska : The National Tourism : R:eLEPENE
Cika Ljubina 8, Belehrad : Organisation of Serbia Cika Ljubina@h 88 AA5S5— K

16.h otvdranie vystavy CikalLjubina &, Belgrade

16 p.m. - Exhibition opening

Slovenské insitné maliarstvo v - 16 BREATEIEPHAOBICHIZR
Srbsku, kolekcia Galérie - Slovak Naive Painting in Serbia, - 0O/ VFT"?FE{E;E'UJT'(—? -Tj\l\g(/ 7
Babka Kovac¢ica - Babka Kovactica Gallery collection - 7% p 35U —REsR) AR

o . . R:KOMBANK ART HALL,
KOMBANK ART HALL, Maceddnska 29, : KOMBANK ART HALL, Makedonska 29 :  \rakedonska@D 29%  (Politikattt

(Budova Politiky), Belehrad : (Politika building), Belgrade : L) ARATS—R

Rasim Ljaji¢, potpredsednik Vlade i ministar trgovine, turizma i telekomunikacije u Vladi Republike Srbije
Rasim Ljaji¢, podpredseda Vlady a minister obchodu, turizmu a telekomunikacii vo Vlade Republiky Srbsko
Rasim Ljaji¢, Deputy Prime Minister and Minister of Trade, Tourism and Telecommunications

Rasim Ljajick. ILE P HIIEEISBTEE -B - BINERE

Jan Husarik, predsednik Opstine Kovacica Marija Labovic, v.d. direktora, Turisticka organizacija Srbije

Jan Husarik, starosta obce Kovacica Marija Labovi¢, riaditelka, Turisticka organizacia Srbska

Mr. Jan Husarik, Mayor of Kovacica Marija Labovi¢, director, The National Tourism Organization of Serbia
Marija LabovicEk. CILE7PSRIEBEBE




Uvodnicari Okruglog stola // Uvodné prihovory Okriihleho stola // Round table panelists // E:f% 5%

Ma Danijela Vi¢entijevi¢, Ministarstvo trgovine,
turizma i telekomunikacija Srbije

Nematerijalno kulturno naslede u funkciji odrZivog razvoja
lokalne zajednice na primeru Slovackog naivnog slikarstva u
Srbiji

Ma. Danijela Vic¢entijevi¢, Ministerstvo obchodu,
cestovného ruchu a telekomunikacii Srbska
Nehmotné kultirne dedicstva vo funkcii udrzatelného rozvoja
lokdIneho spolocenstva na priklade slovenského insitného
umenia v Srbsku

Ma Danijela Vicentijevi¢, Ministry of trade,
telecommunications and tourism of the Republic of
Serbia

Intangible cultural heritage as the part of sustainable
development of the local community - case study of the Slovak
naive art in Serbia

Danijela Vicentijevic. ILEPHIEEE - & - BNEBRER
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Mr Hristina Miki¢, direktor Grupe za kreativnu
ekonomiju

Naivno slikarstvo Slovaka: izazovi i mogucnosti u kreativnoj
ekonomiji

Mr. Hristina Miki¢, riaditelka Oddelenia pre
kreativhu ekonomiku

Insitné maliarstvo Slovdkov: Vyzvy a moZnosti v kreativnej
ekonomike

Mag Hristina Miki¢, director of Department for
Creative Economy

Naive art of Slovaks: Challenges and opportunities of creative
economy

Hristina MikicEk. BI:&ERRERFPIFTR
IZONFFPRERDFA—T-P—hk BIEHNRBCEITZR
BETTREM,

Pavel Babka, Osniva¢ Fondacije Babka Kovacica
Slovacko naivno slikarstvo u Srbiji, izmedu nematrijalnog
kulturnog nasleda i mlade kreativne ekonomije

Pavel Babka, Zakladatel Nadacie Babka Kovacica
Slovenské insitné maliarstvo v Srbsku, medzi nehmotnym
kultarnym dedicstvom

a mladou kreativnou ekonomikou

Pavel Babka, The founder of Babka Kovacica
Foundation

Slovak naive painting in Serbia, between the intangible
cultural heritage and a fresh creative economy

Pavel Babkafk. U 7»FVYFRINTHHBDRIE
MELILEPRONFPRDFA—T - P— ERULEESH
LWELERNREDE T,

Doc. dr Aleksandra Brakus, profesor

Menadzment dogadjaja: promovisanje i kreiranje kulturno-
turistickog brenda lokalne zajednice Kovacica kroz slovacku
naivnu umetnost

doc.Dr. Aleksandra Brakus, profesorka

Riadenie udalosti: propagdcia a tvorba kultirno-turistickej
znacky miestnej komunity Kovacica prostrednictvom
slovenského insitného umenia

Aleksandra Brakus, MD, PhD, professor

Event management: the promotion and creation of cultural -
tourist brand of the local community Kovacica through Slovak
naive art

Aleksandra Brakus#i%
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Uéesnici Okruglog stola // Uéastnici Okriihleho stola // Round table participants // )XRILT 1« 2Ny 3>V DSHHE

Studenti turizma, turisticki vodici, predstavnici turistickih
organizacija opstina, Turisticka organizacija Beograd, Turisticka
organizacija Novi Sad, Turisticka agencije receptivhog

turizma, predlagacii elemenata upisanih na nacionalnu listu
nematerijalnog kulturnog nasleda Srbije, Centar za nematrijalno
kulturno naslede Srbije pri Etnografskom muzeju Beograd,
predstavnici EDEN destinacija u Srbiji, profesori turizma i profesori
kreativne ekonomije.

Students of tourism, tourist guides, representatives of municipal
tourist organizations, Tourist Organization of Belgrade, National
Tourism Organization of Serbia, receptive tourism agencies,

the nominators of the listed elements of the intangible cultural
heritage of the Republic of Serbia, Center for the Intangible
Cultural Heritage of Serbia at the Ethnographic Museum in
Belgrade, representatives of EDEN destinations in Serbia,
professors of tourism and professors of creative economy.

Studenti turizmu, turisticki sprievodcovia, predstavitelia
turistickych organizacii obci, Turisticka organizacia Belehrad,
Turisticka organizacia Novy Sad, Turisticka agentura recepéného
turizmu, navrhovatelia elementov vpisanych na narodnu

listinu nehmotného kultirneho dedi¢stva Srbska, Stredisko pre
nehmotné kulturne dedi¢stvo Srbska pri Etnografickom muzeu
Belehrad, predstavitelia EDEN destinacie v Srbsku, profesori
turizmu a profesori kreativnej ekonomiky
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KREATIVNA EKONOMIJA // KREATIVNA EKONOMIKA // CREATIVE ECONOMY // BI&E 89525

Fondacija Babka Kovacica / Nadacia Babka Kovacica
Babka Kovacica Foundation / 30 7FY 7 /N T HEHE

Centar za nematerijalno kulturno naslede

=
LISTA AUTORA NAIVNOG SLIKARSTVA SLOVAKA U SRBUJI, KOJE JE DEO NEMATRIJALNOG KULTURNOG NASLEDA SRBIJE
AUTORI ZARADENI NA LISTINU INSITNEHO MALIARSTVA SLOVAKOV V SRBSKU, AKO CASTI NEHMOTNEHO DEDICSTVA V SRBSKU
AUTHORS WHO BELONG TO THE LIST,NAIVE SLOVAK PAINTING IN SERBIA” AS PART OF THE INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE OF SERBIA
CILEPHOBRONFPRERDFA—T - P— (I EPHOBER XUCEE CBIFEH) REIEESLE

1.Vladimir Bobos, 1906-1978.
2. Jén Sokol, 1909-1982.
3. Michal Bires, 1912-1981.
4. Martin Paluska, 1913-1984.
5. Pavel Hrk, 1922-1996.
6. Martin Jonds, 1924-1996.
7.Jan Knjazovic, 1925-1984.
8. Zuzana Chalupova, 1925-2001.
9. Jan Strakusek, 1926-2014.
10. Katarina Kozikova, 1926-2007.
11. Jén Venarsky, 1928-1985.
12.Ondrej Lenhart, 1928-2014.
13. OndrejVenarsky, 1930.
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Slovacki
Slovak

Srpski
Serbian

Engleski
English

14. Jan Garaj, 1930-2003.

15. Katarina DuriSovd, 1931-2011.
16. Michal Povolny, 1935.

17. Alzbeta Cizikova, 1936.

18. Eva Svetlikova, 1936-2001.
19. Jan Bacur, 1937.

20. Katarina Karlecikova, 1937.
21. Ondrej Pilch, 1937 -1982.
22. Eva Husdrikova, 1942.

23. Jan Husarik, 1942.

24. Pavel Povolny-Juhds, 1946.
25. Ana Majorskd, 1947.
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Ruski
Russian

26. Michal GerZa, 1948-2014.
27.Jan Hriesik, 1949.

28. Anna Knjazovic, 1950.

29. Annaméria JaniSova-Jankovi¢, 1950.
30. Pavel Hajko, 1952.

31. Anna Lenhartovd, 1952.

32. Alzbeta Sokolova, 1953-2011.
33. Jan Zolnaj, 1953.

34. Anna Pavlovovd, 1954.

35. Méria Vargova, 1954.

36. Martin Markov, 1954.-2014.
37. Anna Kotvasovd, 1955.
38.Zuzana Vereska, 195.5

Nemacki Fra
German French

Japanski
Japanese

39. Zuzana Holtibekovd, 1955.
40. Méria Hlavaté-Pavelkova, 1955.
41. Jozef Haviar, 1956.

42. )an Glézik, 1957.

43, Pavel Lavros, 1958.

44, Stefan Varga, 1959.

45. Martin Pap, 1960.

46. Pavel Cicka, 1961.

47. Jan Sirka, 1961.

48. Juraj Lavros, 1963.

49. Nada Korenova, 1964.

50. Jan Chipka, 1965.

Kineski
Chinese

[talijanski
Italian

51.Zuzana Jarmockd , 1966.
52. Pavel Glézik, 1968.

53. Anna Sterbova, 1968.
54.Vlesna Chrtanova, 1968.

55. Vieroslava Svetlikova, 1973.
56. Maria Hlavata, 1975.

57. Anna Lukacovd, 1976.

58. Natasa Knjazovic, 1977.

59. Vladimir Galas, 1984.

60. Eva Hrkova, 1986.

61. Magdaléna Tomanova, 1990.
62. Miroslav Hrasko, 1990.

63. Sana Stvorcovd, 1992.

Spanski
Spanish

Hebrejski
Hebrew




25 godina galerije BABKA Kovacica
1X1991-1X2016

25 years of the BABKA Gallery in Kovacica
DV7FYPRINTA-F 95U —RI25FF 2z

Svetske metropole u kojima je odrzana izlozba slovackog naivnog slikarstva iz Srbije,
iz kolekcije Galerije Babka Kovacica

World’s metropolies, where the exhibition of the Slovak naive paintings from Serbia,
from the collection of Babka Gallery Kovacica, Serbia, has already been held.
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Galerija / Galéria / Gallery

BABKA
Masarikova 65,
26210 Kovacica,
Srbija / Srbsko / Serbia

063/661522
pavel.babka@babka.rs
www.babka.rs

Radno vreme / Pracovny ¢as / Working hours / 23658
09 - 16 hodin




